LIG]J
Nr. 115/2015

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE NDIHMES, ME SHKEMBIM NOTASH,
NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
JAPONISE PER FURNIZIMIN ME AUTOMJETE TE GJENERATES SE ARDHSHME,
MIQESORE NDAJ MJEDISIT

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e ndihmés, me shkém-bim notash, ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé
Shqipérisé dhe Qeverisé sé Japonisé, pér furni-zimin me automjete té€ gjeneratés s¢ ardhshme, migésore
ndaj mjedisit, sipas tekstit bashkélidhur kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 22.10.2015

Shpallur me dekretin nr. 9306, daté 3.11.2015 té Presidentit t& Republikés s¢ Shqipéris€, Bujar
Nishani

(Nota shqip)
(Tirané, 29 korrik 2015)

Shkélgest,

Kam nderin t’Ju konfirmoj martjen e Notés sé¢ Shkélgesisé Suaj, né datén e sotme, tek e cila lexohet si mé
poshté:

“Kam nderin t'u referohem diskutimeve té fundit t€ zhvilluara ndérmjet pérfagésuesve té qeverisé sé
Japonisé dhe geverisé sé Republikés sé Shqipérisé, né lidhje me zgjerimin e bashképunimit ekonomik
japonez, me synim forcimin e marrédhénieve migésore dhe t€ bashképunimit midis dy vendeve dhe né emér
t€ qeverisé sé Japonisé, t€ propozoj marréveshjen né vijim:

1. Me géllim dhénien e kontributit pér nxitjen e pérpjekjeve pér zhvillim ekonomik dhe social té
geverisé s¢ Republikés sé¢ Shqipérisé, geveria e Japonisé, né pérputhje me té gjitha rregullat e ligjet pérkatése
japoneze, i ofron geverisé sé Republikés sé Shqipérisé njé grant prej peséqgind milioné jenésh japonezé (¥
500,000,000) (mé poshté i referuar si “Granti”).

2. 1) Granti dhe interesi i akumuluar mbi t€ pérdoren nga Késhilli i Ministrave i Republikés sé
Shqipérisé né ményré té pérshtatshme dhe vetém pér bletjen e produkteve dhe shérbimeve té renditura né
listén pér té cilén palét pérkatése té dy geverive do t€ bien dakord reciprokisht, me kusht qé kéto produkte té
prodhohen dhe kéto shérbime té€ ofrohen nga vendet e pranueshme té origjiné€s, si edhe pér blerjen e
shérbimeve shoqéruese té produkteve dhe shérbimeve né fjalé.

2) Lista e pérmendur né nénparagrafin 1 mé sipér do t'u nénshtrohet ndryshimeve pér té cilat mund
t€ bien dakord autoritetet pérkatése t€ dy geverive.

3) Shtrirja e vendeve té€ pranueshme t€ origjinés, t&¢ pérmendura né nénparagrafin 1 mé sipér, do té
pércaktohet me marréveshje ndérmjet autoriteteve pérkatése t€ dy geverive.

3. 1) Qeveria e Republikés sé Shqipérisé do t€ hapé njé llogari depozite t€ zakonshme né njé banké né
Japoni, né emér té qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé (mé poshté e referuar si “Llogaria”), brenda
katérmbédhjeté ditéve pas hyrjes né fuqi t€ késaj marréveshjeje dhe do t€ njoftojé me shkrim qgeveriné e
Japonisé pér pérfundimin e procedurave pér hapjen e Llogarisé brenda shtaté ditéve pas dités sé¢ hapjes sé
Llogarisé.
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2) Qéllimi i vetém 1 Llogarisé éshté pagesa né jené japonezé nga geveria e Japonisé e pagesés s¢
pérmendur né paragrafin 4, si edhe kryerja e pagesave t€ nevojshme pér blerjen e produkteve dhe
shérbimeve t€ pérmendura né nénparagrafin 1, té paragrafit 2, si dhe pagesa t¢ tjera pér té cilat kané réné
dakord autoritetet pérkatése té€ dy geverive.

4. Qeveria e Japonisé e ekzekuton Grantin duke kryer pagesén e shumés sé pérmendur né paragrafin 1
né jené japonezé gjaté periudhés midis datés sé marrjes sé njoftimit, t€ pérmendur né nénparagrafin 1 té
paragrafit 3 dhe 31 marsit 2015. Kjo periudhé mund té shtyhet me marréveshje té ndérsjellé midis paléve
pérkatése té dy geverive.

5. 1) Qeveria e Republikés sé Shqipérisé merr masat e nevojshme:

a) pér t'u siguruar ¢ Granti dhe interesi i akumuluar té livrohet térésisht nga Ilogaria, pér t'u vendosur
né dispozicion pér blerjen e mallrave ose shérbimeve brenda njé periudhe dymbédhjeté-mujore nga data e
ckzekutimit t€ Grantit, pérvegse né rastin kur kjo periudhé shtyhet me marréveshje t€ ndérsjellé nga
autoritetet pérkatése t€ dy geverive dhe pér ti kthyer vlerén e mbetur né Llogari geverisé sé¢ Japonisé pas
késaj periudhe;

b) pér tu siguruar qé tarifat doganore, taksat e brendshme dhe detyrimet e tjera fiskale g¢ mund t'u
ngarkohen né blerje né Republikén e Shqipérisé produkteve dhe shérbimeve t€ pérmendura né
nénparagrafin 1, t€ paragrafit 2, nuk do t€ mbulohen nga Granti dhe interesi i akumuluar;

¢) pér t'u siguruar qé Granti dhe interesi 1 akumuluar pérdoret né ményré té pérshtatshme dhe efektive,
pér t€ nxitur pérpjekjet pér zhvillim ekonomik e social;

d) t'1 paraqgesé, pa asnjé vonesé, qeverisé s¢ Japonisé njé raport t€ pérgatitur me shkrim né njé format
t€ pranueshém nga qgeveria e Japonisé mbi transaksionet né Llogari, sé bashku me kopjet e kontratave,
faturat dhe dokumentet e tjera qé lidhen me transaksionet pérkatése, kur Granti dhe interesi i akumuluar té
jené pérdorur plotésisht pér blerjen e produkteve dhe shérbimeve té pérmendura nénparagrafin 1 té
paragrafit 2 ose kur afati 1 pérdorimit t€¢ Grantit dhe interesit t€ akumuluar skadon, né pérputhje me
dispozitat e pikés “a” mé lart, ose me kérkesé té qeverisé sé Japonisé; dhe

e) pér t€ marré€ si duhet né konsideraté aspektet mjedisore dhe sociale gjaté pérdorimit té Grantit
dhe interesit t€ akumuluar.

2) Sipas kérkesés, geveria e Republikés sé Shqipérisé 1 jep qgeverisé sé Japonisé informacionet e
nevojshme mbi Grantin.

3) Produktet e blera né kuadrin e Grantit dhe interesit t€ akumuluar nuk rieksportohen nga
Republika e Shqipérisé.

6. Pér hollésité e métejshme procedurale mbi zbatimin e marréveshjes, autoritetet pérkatése té dy
gevetive do t€ bien dakord népérmjet konsulimeve.

7. Té dyja geverité do t€ konsultohen me njéra-tjetrén né lidhje me ¢do ¢éshtje g€ mund té€ lindé pre;
ose né raport me kété marréveshje.”.

Mé tej, kam nderin t€ propozoj gé kjo Noté dhe Nota e Shkélgesisé Suaj, né pérgjigje t€ saj, qé
konfirmon né emér t€ qeveris€é s€ Republikés sé Shqipéris€é se marréveshja paraprake pérbén njé
marréveshje ndérmjet dy qeverive, e cila do t€ hyjé né fugi né datén e marrjes nga geveria e Japonisé té
njoftimit me shkrim mbi pérfundimin e procedurave té brendshme pér hyrjen né fuqi t€ késaj marréveshjeje.

Kam nderin e métejshém g€, né emér t€ qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé, tju konfirmoj
mirékuptimin paraprak dhe t€ bie dakord se Nota e Shkélgesisé Suaj dhe kjo Noté, né pérgjigje t€ saj, t&
pérbéjné njé marréveshje ndérmjet dy geverive, e cila do t€ hyjé né fuqi né datén e marrjes nga Qeveria e
Japonisé té Njoftimit me shkrim mbi pérfundimin e procedurave t€ brendshme pér hyrjen né fuqi té késaj
Marréveshjeje.”

Pérfitoj nga rasti, pér té siguruar edhe njé heré Shkélgesiné Tuaj pér shprehjen e konsideratés sime mé té
larté.

ZEVENDESKRYEMINISTER
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Niko Peleshi
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1) A/M
PROCESVERBALI I MIRATUAR MBI HOLLESITE PROCEDURALE

Duke iu referuar paragraféve 2 dhe 6, t&€ Shkémbimit t&¢ Notave ndérmjet geverisé sé Japonisé (mé
poshté i referuar si “Donatori”) dhe geverisé sé Republikés sé Shqipérisé (mé poshté 1 referuar si “Marrési”),
né daté, data e nénshkrimit € E/N (mé posht€ i referuar si “Shkémbimi i Notave”), né lidhje me
bashképunimin ekonomik japonez qé do t€ ofrohet, me géllim dhénien e kontributit pér nxitjen e
pérpjekjeve pér zhvillim ekonomik dhe social t&€ Marrésit (mé poshté i referuar si “Granti”), pérfaqésuesit e
Donatorit dhe té Marrésit déshirojné t€ mbajné procesverbal mbi hollésité procedurale t€¢ méposhtme, pas
marréveshjes midis autoriteteve pérkatése té€ dy geverive:

1. Lista e produkteve dhe shérbimeve dhe produkteve té kualifikuara

Produktet dhe shérbimet e pérmendura né nénparagrafin 1, t€ paragrafit 2, t&¢ Shkémbimit té
Notave, me pérjashtim t& shérbimeve shoqéruese (mé poshté té referuara si “Komponentét”), jané ato qé
renditen né shtojcén L.

2. Vendet e origjinés q¢ kualifikohen

Vendi i origjinés qé kualifikohet, sipas referimit né nénparagrafin 3, t€ paragrafit 2, t¢ Shkémbimit t&
Notave, éshté Japonia, pérvegse kur palét pérkatése t€ dy qeverive vendosin ndryshe me miratim té
ndérsjellé.

3. Prokurimi

1) Granti dhe interesi i tij i akumuluar do t€ pérdoren pér bletjen e produkteve dhe shérbimeve
t€ pérmendura né nénparagrafin 1, té paragrafit 2, t€¢ Shkémbimit t€ Notave, duke i kushtuar vémendjen e
duhur pérdorimit né ményré ekonomike dhe efikase, pérvegse kur autoritetet pérkatése té dy qgeverive kané
réné dakord ndryshe.

2)  Né ményré qé t€ garantohet veprimi né pérputhje me kéto kérkesa, Marrési duhet t€ punésojé njé
agjent kompetent dhe t€ pavarur pér blerjen e produkteve dhe shérbimeve t€ pérmen-dura né nénparagrafin
1, té paragrafit 2, t€¢ Shkémbimit t€ Notave.

Pér rrjedhojé, Marrési lidh njé kontraté puné-simi né parim, brenda tre muajve pas datés sé hyrjes né
fuqi t€¢ Shkémbimit t€ Notave, me siste-min japonez pér Bashképunim Ndérkombétar (mé poshté 1 referuar
st “Agjenti”), pér t€ vepruar pér llogari t€ Marrésit brenda fushés sé shérbimeve t€ Agjentit té parashikuar né
shtojcén 11

3) Kontrata e punésimit né fjalé hyn né fuqi pas miratimit me shkrim nga Donatori.

4) Kontratat pér blerjen ¢ Komponentéve lidhen né jené japonezé ndérmjet Agjentit dhe
shtetasve japonezé (termi “shtetas japonez” né procesverbalin aktual t€ miratuar mbi hollésité procedurale,
nénkupton persona fiziké juridiké japonezé té€ kontrolluar nga persona fiziké japo-nezg).

5) Komponentét do t€ blihen né pérputhje me “Udhézimet e prokurimit t€ ndihmés me
Grante pér joprojekte”, qé pércaktojné, mes té tjerash, procedurat e kryerjes sé tenderave qé duhet té
ndigen, me pérjashtim té rastit kur kéto procedura jané t€ pazbatueshme apo t€ papérshtatshme.

6) Marrési zbaton masat e nevojshme pér shpejtimin e pérdorimit t€ Grantit dhe interesit té
akumuluar, pérfshiré lehtésimin e procedurave ekzistuese t€ importit.
4. Komisioni

1) Brenda dhjeté ditéve nga data e hyrjes né fuqi t€ Shkémbimit t€¢ Notave, Donatori dhe
Marrési caktojné pérfagésuesit e tyre g€ do té jené anétaré t€ komisionit konsultues (mé poshté i referuar si
“Komisioni”), roli i t€ cilit éshté¢ diskutimi i ¢do ¢éshtjeje g€ lind prej ose né lidhje me Shkémbimin e
Notave. Menjéheré pas lidhjes sé kontratés s€¢ punésimit, t€ pérmendur né nénparagrafin 2, t€ paragrafit 3,
mé lart, Agjenti cakton pérfagésuesin e tij, i cili do té€ marré pjesé né mbledhjet e Komisionit si késhilltar.

2) Komisioni kryesohet nga pérfagésuesi i Marrésit. Kur éshté e nevojshme, né mbledhjet e
Komisionit mund té ftohen t€ marrin pjesé pérfagésuesit e organizatave t€ tjera, pérvec Agjentit, pér té
ofruar shérbime késhillimi.

3) Termat e referencés sé Komisionit pércaktohen né shtojcén V.

4) Mbledhja e paré e Komisionit zhvillohet menjéheré pas miratimit nga Donatori té
kontratés s¢ punésimit, t€ pérmendur né nénparagrafin 2, t€ paragrafit 3, mé lart. Mbledhjet vijuese mbahen
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me kérkesé ose t€ Donatorit, ose t&¢ Marrésit. Agjenti mund té késhillojé Donatorin dhe Marrésin mbi
nevojén pér té thirrur mbledhjen e Komisionit.

5. Procedura e livrimit

Procedura e livrimit pér blerjen e Kompo-nentéve dhe shérbimeve shoqéruese, pérfshiré tarifat e
Agjentit né kuadrin e Grantit dhe interesit t€ akumuluar, éshté si mé poshté:

1) Marrési (ose autoriteti i caktuar prej tij) dhe Banka né Japoni qé pérmendet né
nénparagrafin 1, t€ paragrafit 3, t&¢ Shkémbimit t¢ Notave (mé poshté e referuar si “Banka”) lidhin njé
marréveshje pér transferimin e fondeve pér té cilat Marrési cakton Agjentin si pérfagésuesin qé vepron né
emér t€ Marrésit pér t€ gjitha transferimet e fondeve tek Agjenti.

2) Agjenti 1 bén kérkesé Bankés pér transferim fondesh pér t€ mbuluar shpenzimet e
nevojshme pér blerjen e Komponentéve té kualifikuar dhe shérbimeve shoqéruese, si dhe shérbimeve té
Agjentit t€ parashikuara né shtojcén II.

Secila prej kérkesave shoqérohet me njé preventiv t€ detajuar t€ shpenzimeve qé do té mbulohen
nga fondet e transferuara dhe njé kopje té miratimit té kontratés, pérmendur né nénparagrafin 3, té
paragrafit 3, mé lart nga Donatori. Né t€ njéjtén kohé, njé kopje e kérkesés dhe e preventivit i dérgohet
Marrésit.

3) Bazuar né kérkesén e Agjentit, sipas nénparagrafit 2, mé sipér, Banka njofton Marrésin pér
kérkesén e drejtuar nga Agjenti. Banka i paguan Agjentit vlerén nga llogaria e pérmendur né nénparagrafin
1), té paragrafit 3, t¢ Shkémbimit t&¢ Notave (mé poshté e referuar si “Llogaria”), pérvegse kur Marrési e
kundérshton kété pagesé brenda dhjeté ditésh pune pas njoftimit nga Banka. Agjenti iu kryen pagesa
furnitoréve nga fondet e marra (mé poshté t€ referuara si “Fonde té parapaguara”), né pérputhje me kushtet
e kontratés me ta.

Pas kétyre pagesave, Agjenti mund ta pérdoré pjesén e mbetur t€ fondeve t€ parapaguara, nése ka,
pér bletjen e Komponentéve dhe shérbimeve shogéruese qé kualifikohen, pa e transferuar vlerén né fjalé te
Llogaria.

4) Procedura e rimbursimit

Kur vlera e pérgjithshme e shumés sé¢ mbetur né Llogari dhe shumés sé¢ mbetur t€ fondeve té
parapaguara (mé poshté t€ referuara bashkérisht si “Shuma e mbetur”) éshté mé pak se 3% e Grantit dhe
interesit t€ akumuluar, duke pérjashtuar tarifat e Agjentit, Marrési mund t1 kérkojé Agjentit qé tia
rimbursojé shumén e mbetur Marrésit pér pagesa qé jané kryer nga Marrési pér blerjen e produkteve
dhe/ose shérbimeve qé kontribuojné pér nxitjen e zhvillimit ekonomik e social té Republikés sé¢ Shqipérisé,
me kusht gé kéto pagesa t€ jené kryer né datén e hyrjes né fuqi t€ Shkémbimit t€ Notave ose pas saj. Vendet
e kualifikuara té origjinés pér kéto produkte dhe/ose shérbime mund t€ jené té gjitha vendet dhe zonat, me
pérjashtim t€ Republikés sé Shqipérisé, pavarésisht dispozités sé¢ paragrafit 2 mé sipér.

Kur Agjenti e konsideron kérkesén e Marrésit t€ drejté, Agjentt i kérkon Bankés transferimin tek
Agjenti t€ shumés s¢ mbetur né llogari, duke i léshuar Bankés njé Autorizim pér Bletje t€¢ Kualifikuar pér
Shumén e mbetur, t€ vértetuar nga Marrési dhe Agjenti, né pérputhje me formularin né shtojcén IV. Pas
kétij transferimi, Agjenti 1 rimburson Marrésit shumén e mbetur.

5) Né lidhje me pikén “a”, t€ nénparagrafit 1, t€ paragrafit 5, t€¢ Shkémbimit t&¢ Notave,
livrimet nga Llogaria béhen brenda njé periudhe dymbé-dhjetémujore pas datés sé ekzekutimit t€ Grantit
dhe mé pas nuk do t€ béhet asnjé livrim, pérvegse kur autoritetet pérkatése t€ dy geverive kané réné dakord
ndryshe.

6. Kthimi i shumés sé mbetur

N¢ lidhje me pikén “a”, t€ nénparagrafit 1, t€ paragrafit 5, t€ Shkémbimit t€ Notave, kur Donatori
konstaton, pas mattjes s¢ raportit pérfundimtar bazuar né pikén “d”, t€ nénparagrafit 1, t€ paragrafit 5, té
Shkémbimit t&€ Notave, se pérdorimi 1 Grantit dhe interesit t€ akumuluar éshté i paploté, ai njofton Marrésin
pér procedurat e kthimit t€ shumés sé¢ mbetur.

Martési 1 kthen shumén e mbetur Donatorit pa asnjé vonesé, népérmjet procedurave té pércaktuara mé
lart.

7. Pérdorimi i Komponentéve

1) Marrési zbaton masat e nevojshme:

a) pér tu siguruar q¢ Komponentét t€ pérdoren, né parim, nga pérdoruesit fundoré, pérfshiré veté
Marrésin, pér géllime jotregtare;

b) pér t'u siguruar se Komponentét mirémbahen dhe pérdoren né ményré té pérshtatshme dhe efektive
pér nxitjen e pérpjekjeve pér zhvillim ekonomik e social; dhe
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¢) pér t'1i dhéné konsideratén e duhur aspektit mjedisor dhe social né pérdorimin e pérmendur né pikén
“a” mé lart.
2) Me kérkesé té Donatorit, Marrési informon Donatorin népérmjet Agjentit né lidhje me situatén e

pérdorimit t€ pérmendur né nénparagrafin 1/a mé sipér.

Tirané, xxxx2015

2) A/M1
SHTOJCE I
LISTA E PRODUKTEVE DHE SHERBIMEVE TE KUALIFIKUARA (KOMPONENTET)

- Automjete t€ gjeneratés sé ardhshme t€ pérshtatshme nga piképamja mjedisore, si Automjetet Hibride
(HV), Automjete Elektrike Hibride té Operuara me Energji (PHEV), Automjete Elektrike (AE)dhe
Automjete me Nafté “Diezel” té Pastér/té Papérzier (DP).

- Pajisje shogéruese, materiale, shérbime inxhinierie civile, trajnimi dhe shérbime té tjera té nevojshme
pér funksionimin dhe mirémbajtjen e automjeteve té gjeneratés sé ardhshme t€ pérshtat-shme nga
piképamja mjedisore.

- Shérbime konsulence.

3) A/MII-V

SHTOJCE 11
FUSHA E SHERBIMEVE TE AGJENTIT

1. Mbledhja e informacionit té nevojshém dhe ofrimi 1 késhillave pér Martésin, kur éshté e nevojshme,
pér Komponentét qé duhen bleré, bazuar né kérkesén e Marrésit, pérfshiré disponimin né gjendje té kétyre
Komponentéve.

2. Ofrimi i informacionit dhe 1 késhillimit né mbledhjet e Komisionit.

3. Garantohet, kur éshté nevoja, q¢ Marrési dhe pérdoruesit fundoré i kuptojné plotésisht procedurat
g€ duhen ndjekur.

4. 1 Pérgatitja e specifikimeve teknike t¢ Komponentéve pér Marrésin, pérfshiré, kur éshté e
nevojshme, diskutime té hollésishme me pérdo-ruesit fundoré.

2)  DPérgatitja e dokumenteve t€ tenderit, né pérshtatje me llojin dhe vlerén e Komponentéve gé do té
blihen;

3) Shpallja e ofertave, kur té€ zhvillohet njé proceduré me konkurs, pér formulimin e té cilave
duhet té bien dakord Donatori dhe Martési;

4) Vlerésimi i ofertave, pérfshiré konsideratat teknike dhe financiare;

5) Paragqitja e rekomandimeve t& Marrésit pér miratim, pér kryerjen e porosisé te furnitorét.

5. Martjen dhe vénien né pérdorim té€ fondeve té€ parapaguara, né pérputhje me kontratén e punésimit
me Marrésin, t€ pérmendur né nénparagrafin 2, t€ paragrafit 3, t€ “Procesverbalit t¢ miratuar mbi hollésité
procedurale”.

6. Bisedimet dhe lidhja e kontratave me furnitorét, pérfshiré kushtet e kénagshme t€ pagesés,
transportimit dhe inspektimit.

7. Kontrollon ecuriné e furnizimeve, pér t’u siguruar pér respektimin e datave té dérgesés.

8. I ofron Marrésit dhe pérdoruesve fundoré dokumente qé pérmbajné informacion t€ hollé-sishém
mbi ecuriné e porosive, njoftimin e porosive t€ béra, ndryshimet né kontrata, infor-macion mbi dérgesat,
dokumentet e transportit etj.

9. Pagesa e furnitoréve nga fondet e para-paguara.

10. I paraget Donatorit dhe Marrésit doku-mentet e méposhtme:
1) Autorizimin pér blerjen e kualifikuar, sipas shtojcés I1I;

2)  Faturé pro-forma (faturé e pérmbledhur e dérguar paraprakisht nga shitési pér blerésin né lidhje me
njé dérgesé té caktuar).

11. Pérgatitja e raporteve tremujore mbi situatén pér Donatorin dhe Martésin, ku jep informacion mbi
kérkesat, porosité, statusin e porosisé, vlerat dhe dérgesén.

12. I paraget Donatorit dhe Marrésit pasqyrat financiare tremujore, duke analizuar me detaje bilancin
né raport me Grantin dhe interesin e akumuluar dhe t€ gjitha livrimet pér tremujorin.
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13. Transferimi i mbetjes sé fondeve té parapaguara né Llogari, pas periudhés sé¢ pérmendur né
nénparagrafin 5, t€ paragrafit 5, t€¢ “Procesverbalit t€ miratuar mbi hollésité proce-durale”

14. 1 paraget Donatorit njé raport t€ pérgjithshém vlerésimi, pérfshiré hollési mbi té gjithé
Komponentét e dérguar, vendin e origjinés, datén e dérgesés, vlerén e Komponentéve (duke pérfshiré tarifat
pérkatése) dhe shumén e pérgjithshme t€ livruar dhe té mbetur.

SHTOJCE III
AUTORIZIMI PER BLERJEN E KUALIFIKUAR

Data:
Nr. ref.:

Pér té interesuarit:

Duke iu referuar faturés proforma bashkélidhur, ne vértetojmé se prokurimi éshté né pérputhje me
t€¢ gjitha kushtet dhe kriteret e shkémbimit t€ notave ndérmjet geverisé sé Japonisé dhe qeverisé sé
Republikés sé Shqipérisé, daté, data e nénshkrimit € E/N, si dhe me ‘“Procesverbalin e miratuar mbi
hollésité proce-durale” ndérmijet autotiteteve pérkatése t€ dy qeverive, daté, data e nénshkrimit &€ A/M.

Sa vijon jané faktet kryesore né lidhje me prokurimin.
L. Metoda e prokurimit
(Vendosni X né vendin e duhur)

a) : Procedura me konkurs

b) : Procedura e kufizuar

o) : Blerje té vogla

d) : Procedura e drejtpérdrejté
2. Komponentét

a) Emértimet e Komponentéve:

b) Origjina:
3) Kostoja e Komponentéve dhe shérbimeve shoqgéruese

a) Komponentét:

b) Pagesa e transportit:

o) Sigurimi i transportit detar:

d) Tarifat e Agjentit:

e) Totali (a+b+c+d):
4. Furnitori

Emri:

Adresa:

Nénshtetésia:
(Vendi ku éshté vendosur dhe regjistruar furnitor)
5. Marrési i ngarkesés

Emri:
Adresa:
(Nénshkrimi)
Agjenti
Emri, titulli
SHTOJCE IV
AUTORIZIMI PER BLERJE TE KUALIFIKUAR
PER SHUMEN E MBETUR
(PROCEDURA E LIVRIMIT)
Date:
Nr. ref.:

Duke iu referuar urdhérpagesés, i nénshkruari vérteton se blerja né lidhje me urdhérpagesén né
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fjalé, si¢ renditet mé poshté, éshté né pérputhje me té gjitha kushtet dhe kriteret pérkatése té
Shkémbimit té Notave ndérmjet geverisé sé Japonisé dhe qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé, daté,
data e nénshkrimit t&¢ E/N, si edhe me “Procesverbalin e miratuar mbi hollésité procedurale” ndérmjet
autoriteteve pérkatése t€ dy gevetive, daté, data e nénshkrimit t€ A/M.

Pérfaqésuesi 1 nénshkruar 1 Marrésit vérteton mé tej se Marrési nuk ka depozituar kérkesé pér
rimbursim, bazuar né shkémbimin e notave, né fjalé dhe pér asnjé marréveshje tjetér financimi nga
burime té tjera té ndihmés zyrtare né lidhje me ndonjé shumé té kérkuar pér rimbursim, si ajo qé
pasqyrohet né urdhérpagesé

Né vijim jané faktet kryesore pérkatése né lidhje me prokurimin.
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Fletotja Zyrtare % Viti 2015 — Numri 192

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
. .. s Vlera e
.. . Furnitori Nénshtetésia e Produktet dhe/ose . .. Datae . Metoda e
Transaksioni Blerési . .. P Origjina .. pagesés ..
(emri) furnitorit shérbimet pagesés prokurimit

Dokumentet vijuese (né njé kopje)jané bashkélidhur pér secilin nga transaksionet e mésipérme.
a) Letra pérmbledhése e hartuar nga banka negociuese/paguese;

b) Dokumenti, fatura e pakos postare ose e deklaratés sé dorézimit né rrugg ajrore;
9 Fatura.
Nénshkrimi 1 autorizuar
(Marrési)
Emri, titulli

Nénshkrimi 1 autorizuar
(Agjenti)
Emri, titulli
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ja Zyrtare Viti 2015 — Numt

SHTOJCE V
TERMAT E REFERENCES SF, KOMISIONIT

1. Formulimi i njé plani kohor pér njé pérdorim té shpejté dhe efektiv té Grantit dhe interesit
té akumuluar;

2. Shkémbimi i mendimeve mbi shpérndarjen e Grantit dhe interesit t€ akumuluar, si edhe mbi
pérdoruesit e mundshém fundoré;

3. Identifikimi i problemeve qé mund té shkaktojné vonesa né pérdorimin e Grantit dhe
interesit t€ akumuluar dhe shqyrtimi i zgjidhjeve pér kéto probleme;

4. Shkémbimi i mendimeve mbi bérjen publike té pérdorimit t&¢ Grantit dhe interesit té
akumuluar;

5. Diskutimi i ¢éshtjeve t€ tjera ¢ mund t€ lindin prej shkémbimit t€ notave ose né lidhje me
te.

PROCESVERBALI I DISKUTIMEVE

N¢ lidhje me Shkémbimin e Notave ndérmjet geverisé sé¢ Japonisé dhe geverisé sé Republikés sé
Shqipérisé mbi bashképunimin ekonomik japonez té ofruar me qéllim dhénien e kontributit pér
nxitjen e pérpjekjeve pér zhvillim ekonomik e social nga qeveria e Republikés sé Shqipérisé, daté D
(mé poshté 1 referuar si “shkémbimi i notave”), pérfagésuesit e delegacionit japonez dhe té
delegacionit shqiptar, déshirojné t€¢ mbajné procesverbal mbi sa vijon:

1. Né lidhje me paragrafin 2 té€ shkémbimit t€ notave, pérfaqésuesi i delegacionit japonez deklaroi
si mé poshté:

Qeveria e Japonisé kupton se geveria ¢ Republikés sé Shqipérisé do té marré masat e nevojshme
pér t€ parandaluar ¢do oferté, dhuraté a pagesé, martje né konsideraté apo pérfitim qé do té
interpretohej si praktiké korrupsioni né Republikén e Shqipéris€, e cila ndodh si detyrim apo
shpérblim pér caktimin e kontratave t€ cilave iu referohet Agjenti né nénparagrafin 2, té paragrafit 3,
t€ “Procesverbalit t€ miratuar mbi hollésité procedurale” té shkémbimit té notave, q¢ mund té lidhen
me qéllim blerjen e produkteve dhe shérbimeve, pérmendur né paragrafin 2 t€ Shkémbimit té
Notave.

2. Né lidhje me nénparagrafin 2, t€ paragrafit 5, t€ Shkémbimit t¢ Notave, pérfagésuesit e
delegacionit japonez deklaruan se geveria e Japonisé kupton se:

a) informacioni i nevojshém pérfshin t¢ dhéna mbi praktika korruptive né lidhje me Grantin e
pérmendur né paragrafin 1 t€ Shkémbimit t€ Notave; dhe

b) Qeveria e Republikés sé Shqipérisé do tiu garantojé trajtim té drejté burimeve té kéti
informacioni.

3. DPérfagésuesit e delegacionit shgiptar deklaruan se delegacioni shqiptar nuk ka asnjé
kundérshtim ndaj deklaratés sé€ pérfagésuesit t€ delegacionit japonez, té pérmendur mé lart.
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